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�वण�काकः Summary Notes Class 9 Sanskrit Chapter 2

�वण�काकः  Summary

 

 

प्र�ततु पाठ प�मशा�तर्ी जी �ारा रिचत ‘िव�वकथाशतकम’् नामक कथा संगर्ह से िलया गया है। इस कथा म� सनुहरे
पंखों वाले एक कौए के मा�यम से लोभ और उसके द�ुपिरणाम का वण�न िकया गया है। साथ म� �याग और उसके लाभ के
बारे म� बताया गया है। कथा का सार इस प्रकार है

िकसी गाँव म� एक बिुढ़या रहती थी। उसने एक िदन थाली म� चावल रखकर अपनी पतुर्ी से कहा-पतुर्ी, पंिछयों से इसकी
र�ा करना। उसी समय एक िविचतर् कौआ वहाँ आकर चावल खाने लगा। उस क�या ने कौवे को मना िकया तो उसने
उसे एक पीपल के वृ� के पास आने के िलए कहा। कौवे ने उस लड़की की ईमानदारी से प्रस�न होकर उसे हीरे-
जवाहरात िदए।
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उसी गाँव म� एक लालची बिुढ़या भी रहती थी। वह सारे रह�य जान गई। उसने ई�या� वश उसी प्रकार का नाटक
िकया। उसकी बेटी घमडंी थी। कौवे के कहने पर उसने �वण�मय सोपान की माँग की। उस लड़की की हीन इ�छा को
जानकर कौवे ने उसके सामने तीन पेिटयाँ रख दी।ं लोभ से भरी हुई उस लड़की ने सबसे बड़ी पेटी उठा ली। �यों ही
उसने उसे खोला, �योंही उसम� से काला साँप िनकला। उस िदन से उस लड़की ने लालच का �याग कर िदया।

�वण�काकः Word Meanings Translation in Hindi

1. परुा कि�मिं�चद ्गर्ामे एका िनध�ना वृ�ा �तर्ी �यवसत।् त�याः च एका दिुहता िवनमर्ा मनोहरा चासीत।् एकदा माता
�था�यां त�डुलान ्िनि��य पतुर्ीम ्आिदशत।् “सूया�तपे त�डुलान ्खगे�यो र�ा” िकि�चत ्कालादन�तरम ्एको िविचतर्ः
काकः सम�ुडीय त�याः समीपम ्अग�छत।्

श�दाथा�ः –
परुा – प्राचीन काल म�
िनि��त – रखकर
कि�मिं�चद ्– िकसी (म�)
आिददेश – आदेश िदया
िनध�ना – ग़रीब,

सूया�तपे – सूरज की धपू म�
�यवसत ्– रहती थी
खगे�यः – पि�यों से
दिुहता – पतुर्ी
िकि�चद ्– कुछ
िवनमर्ा – नमर् �वभाव वाली
कालात ्– समय से (के)

मनोहरा – सुंदर
अन�तरम ्– बाद म�
एकदा – एक बार
सम�ुडीय – उड़कर
�था�याम ्– थाली म�
त�डुलान ्– चावलों को।
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अथ� –
प्राचीन समय म� िकसी गाँव म� एक िनध�न (ग़रीब) बिुढ़या �तर्ी रहती थी। उसकी एक नमर् �वभाव वाली और सुंदर बेटी
थी। एक बार माँ ने थाली म� चावलों को रखकर पतुर्ी को आ�ा दी – सूय� की गम� म� चावलों की पि�यों से र�ा करो।
कुछ समय बाद एक िविचतर् कौआ उड़कर वहाँ आया।

अ�ययानां वा�येष ुप्रयोगः – 

अ�ययः वा�येष ुप्रयोगः
परुा – परुा रामः अयो�यायाः नपृः आसीत।्
च ्– शर्ीकृ�णः बलराम�च च ्भर्ातरौ आ�ताम।्
अन�तरम ्– �नानात ्अन�तरं शरीरा�गािन �व�छािन भवि�त।

िवशेषण – िवशे�य – चयनम ्–

िवशेषणम ्– िवशे�यः
कि�मिं�चत ्– गर्ामे
एका, िवनमर्ा, मनोहरा – दिुहता
एका, िनध�ना, वृ�ा – �तर्ी
एकः, िविचतर्ः – काकः

2. नैतादशृः �वण�प�ो रजतच�चःु �वण�काक�तया पूव� द�ृटः। तं त�डुलान ्खाद�तं हस�त�च िवलो�य बािलका
रोिदतमुार�धा। तं िनवारय�ती सा प्राथ�यत ्“त�डुलान ्मा भ�य। मदीया माता अतीव िनध�ना वत�ते।” �वण�प�ः काकः
प्रोवाच, “मा शचुः। सूयो�दया�प्राग ्गर्ामाबिहः िप�पलवृ�मन ु�वया आग�त�यम।् अहं त�ुयं त�डुलम�ूयं दा�यािम।”

प्रहिष�ता बािलका िनदर्ामिप न लभेे।

श�दाथा�ः –
एतादशृः – ऐसा (इस तरह का)
�वण�प�ः – सोने, के पंख वाला
रजतच�चःु-चाँदी की चोंच वाला
पूव�म ्– पहले
खाद�तम ्– खाते हुए को
प्रोवाच – बोला/बोली
हस�तम ्– हँसते हुए को
शचुः – शोक करो,
िदतम ्– रोना
प्राग – पहले
आर�धा – श�ु कर िदया
िप�पल�मन – पीपल के वृ� के, पीछे
िनवारय�ती – हटाती हुई
आग�त�यम ्– आना
प्राथ�यत ्– प्राथ�ना की
त�ुयम ्– त�ुह�
भ�य – खाओ
प्रहिष�ता – प्रस�न
मदीया – मेरी
िनदर्ाम ्– नीदं को
अतीव – बहुत अिधक
लेभे – ले पाई
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अथ� –
उसके �ारा ऐसा सोने के पंखों वाला और चाँदी की चोंच वाला सोने का कौआ पहले नही ंदेखा गया था। उसको चावलों
को खाते और हँसते हुए देखकर लड़की ने रोना श�ु कर िदया। उसको हटाती हुई उसने प्राथ�ना की-चावलों को मत
खाओ। मेरी माँ बहुत गरीब है। सोने के पंख वाला कौआ बोला, शोक मत करो। सूयो�दय से पहले गाँव के बाहर पीपल के
वृ� के पीछे तमु आना। म� त�ुह� चावलों का म�ूय (कीमत) दे दूँगा। प्रस�नता से भरी लड़की नीदं भी नही ंले पाई।

िवशेषण – िवशे�य – चयनम ्–

िवशेषणम ्– िवशे�यः
एतादशृः, �वण�प�ः, रजतच�चःु – �वण�काकः
िनवारय�ती – सा
�वण�प�ः – काकः
खाद�तम,् हस�तम ्– तम्
मदीया, िनध�ना – माता
प्रहिष�ता – बािलका

अ�ययानां वा�येष ुप्रयोगः –
पूव�म ्– सः बालकः पूव�म ्अतर् नाग�छत।्
िवलो�य – िपतरम ्िवलो�य पतुर्ः प्रस�नः अभवत।्
अतीव – अधनुा अहम ्अतीव शर्ा�तः अि�म।
मा – �वं ततर् मा ग�छ।
बिहः – सः गर्ामात ्बिहः िनरग�छत।्
अन ु– िव�ालयम ्अन ुछातर्ाः ित�ठि�त।
अिप – ते अिप गिुणनः सि�त।

3. सूयो�दया�पूव�मेव सा ततर्ोपि�थता। वृ��योपिर िवलो�य सा च आ�चय�चिकता स�जाता यत ्ततर् �वण�मयः प्रासादो
वत�ते। यदा काकः शिय�वा प्रब�ु�तदा तेन. �वण�गवा�ा�किथतं “हंहो बाल!े �वमागता, ित�ठ, अहं �व�कृते
सोपानमवतारयािम, त�कथय �वण�मयं रजतमयम ्तामर्मयं वा?” क�या अवदत”्अहं िनध�नमातःु दिुहता अि�म।
तामर्सोपानेनैव आगिम�यािम।” परं �वण�सोपानेन सा �वण�-भवनम ्आरोहत।

श�दाथा�ः –
पूव�मेव – पहले से ही
हहो – अरे/हे
उपि�थता – उपि�थत थी
आगता – आ गई।
वृ��योपिर – वृ� के ऊपर
�व�कते – त�हारे िलए.

आ�चय�चिकता – हैरान,

अवतारयािम – उतारता हूँ.
सजाता – हो गई.

उत – और
�वण�मयः – सोने से बना,
प्रावोचत ्– बोली,
प्रासादः – महल,

मातः – माँ की,
वत�ते – है,
दिुहता – बेटी
शिय�वा – सोकर,
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तामर्सोपानेन – ताँबे की सीढ़ी से,
प्रब�ुः – जागा,
�वण�भवनम ्– सोने के महल म�,
�वण�गवा�ात ्– सोने की िखड़की से
आससाद – पहुँची।

अथ� –
सूयो�दय से पहले ही वह (लड़की) वहाँ पहुँच गई। वृ� के ऊपर देखकर वह आ�चय�चिकत हो गई िक वहाँ सोने का महल
है। जब कौआ सोकर उठा तब उसने सोने की िखड़की से झाँककर कहा–अरे बािलका! तमु आ गई, ठहरो, म� त�ुहारे िलए
सीढ़ी को उतारता हूँ, तो कहो सोने की, चाँदी की अथवा ताँबे की, िकसकी उता�ँ? क�या बोली-म� िनध�न (ग़रीब) माँ की
बेटी हूँ। ताँबे की सीढ़ी से ही आऊँगी। परंत ुसोने की सीढ़ी से वह �वण�भवन म� पहुँची।

अ�ययानां वा�येष ुप्रयोगः –
पूव�म ्– खगाः सायं कालात ्पूव�मे व �वनीडमाग�छि�त
ततर् – सः ततर् ग�छित ततर् त�य माता अि�त।
उपिर – गहृ�य उपिर खगाः ित�ठि�त।
यत ्– अहं कथयािम यत ्�वं ततर् ित�ठ।
यदा – यदा शर्ीकृ�णः उपिदशित।
तदा – तदा अजु�नः य�ुम ्अकरोत।्
वा – सखु ेवा द:ुख ेवा सदैव शा�तः भवेत।्
एव – माता एव पतुर्�य िहतं करोित।
य�िप सः ख�जोऽि�त परम ्अतीव त�परो प्रतीयते।

िवशेषण – िवशे�य – चयनम ्–

िवशेषणम ्– िवशे�यः
आ�चय�चिकता – सा
प्रब�ुः – काकः
�वण�मयः – प्रासादः
�वण�मयम ्– भवनम्

4. िचरकाल ंभवने िचतर्िविचतर्व�तिून सि�जतािन द�ृ�वा सा िव�मयं गता। शर्ा�तां तां िवलो�य काकः अवदत ्“पूव�
लघपु्रातराशः िक्रयताम-्वद �वं �वण��था�यां भोजनं किर�यिस िकं वा रजत�था�याम ्उत तामर्�था�याम”्? बािलका
अवदत-्तामर्�था�याम ्एव अहं-“िनध�ना भोजनं किर�यािम।” तदा सा आ�चय�चिकता सजाता यदा �वण�काकेन
�वण��था�यां भोजनं पय�वेिषतम।् न एतादशृम ्�वाद ुभोजनम�ाविध बािलका खािदतवती। काकोऽवदत-्बािलके!

अहिम�छािम यत ्�वम ्सव�दा अतर्ैव ित�ठ परं तव माता त ुएकािकनी वत�ते। अतः “�वं शीघर्मेव �वगहृ ंग�छ।”

श�दाथा�ः –
िचरकालम – बहुत देर तक
�वण��था�याम – सोने की थाली म�
सि�जतािन – सजी हुई
रजत�था�याम ्– चाँदी की थाली म�
िव�मयम ्– हैरानी को
उत – या/अथवा
गता – प्रा�त हुई
�याजहार – बोली/बोला
शर्ा�ताम ्– थकी हुई को
िनध�ना – ग़रीब
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िवलो�य – देखकर
आ�चय�चिकता – हैरान
प्राह – बोला
स�जाता – हो गई
पूव�म ्– पहले
पय�वेिषतम – परोसा (िदया)
लघप्रातराश: – थोडा ना�ता (जलपान)

एतादक – ऐसा
िक्रयताम – करो
�वाद ु– �वािद�ट
अ�ाविध – आजतक
सव�दा – सदा (हमेशा)
खािदतवती – खाई भी
अतर्ैव (अतर्+एव) – यही ं
ब�्ते – बोला, एकािकनी-अकेली।

अथ� –
बहुत देर तक भवन म� िचतर्िविचतर् (अनोखी) व�तओु ंको सजी हुई देखकर वह हैरान रह गई। उसको थकी हुई देखकर
कौआ बोला-पहले थोड़ा ना�ता करो-बोलो तमु सोने की थाली म� भोजन करोगी या चाँदी की थाली म� या ताँबे की थाली
म�? लड़की बोली-ताँबे की थाली म� ही म� ग़रीब भोजन क�ँगी (खाना खाऊँगी)। तब वह क�या और आ�चय�चिकत हो गई
जब सोने के कौवे ने सोने की थाली म� (उसे) भोजन परोसा। ऐसा �वािद�ट भोजन आज तक उस लड़की ने नही ंखाया
था। कौआ बोला-हे बािलका (लडकी)! म� चाहता हूँ िक तमु हमेशा यही ंरहो परंत ुत�ुहारी माँ अकेली है। तमु ज�दी ही
अपने घर को जाओ।

अ�ययानां वा�येष ुप्रयोगः –
पूव�म ्– गर्ामात ्पूव�म ्जलाशयः िव�ते।
वा – बाल:भवेत ्बािलका वा, स�पूण� �नेहं कुया�त।्
एव – एव मम भािगनी वत�ते।
यदा-तदा – यदा बालः गहृं गिम�यित तदा भोजनं खािद�यित।
अ�ाविध – रामम ्इव अ�ाविध कि�चदिप न अभवत।्
च – भर्ाता भिगनी च िव�ालयं ग�छतः।
अतर् – अतर् मम ज�म�थानम ्अि�त।
शीघर्म ्– अधनुा अहं िव�ालयं शीघर्ं ग�छािम।

िवशेषण – िवशे�य – चयनम ्–

िवशेषणम ्– िवशे�यः
सि�जतािन – िचतर्िविचतर्व�तिून
िनध�ना – अहम्
एतादक्ृ �वाद ु– भोजनाम
शर्ा�ताम ्– ताम्
सा, आ�चय�चिकता – क�या
एकािकनी – माता

5. इ�य�ु�वा काकः क�ा�य�तरात ्ित�तर्ः म�जषूाः िन�साय� तां प्र�यवदत-्“बािलके! यथे�छं गहृाण म�जषूामेकाम।्”

लघतुमा म�जषूा ंप्रग�ृ बािलकया किथतम ्इयत ्एव मदीयत�डुलानां म�ूयम।् गहृमाग�य तया म�जषूा सम�ुघािटता, त�यां
महाहा� िण हीरकािण िवलो�य सा प्रहिष�ता ति�ना�िनका च स�जाता।
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श�दाथा�: –
इ�य�ु�वा – ऐसा कहकर के
क�ा�य�तरात ्– कमरे के अंदर से
म�जषूा: – ब�से
िन�साय� – िनकालकर
प्र�यवदत ्– बोला
यथे�छम ्– इ�छापूव�क (इ�छा के अनसुार)

लघतुमाम ्– सबसे छोटी (को)
प्रग�ृ – लेकर
इयदेव – इतना ही
मदीय – मेरे
सम�ुघािटता – खोला (खोला गया)
महाहा� िण – महँगे (बहुम�ूय)

प्रहिष�ता – प्रस�न हो गई
ति�नात ्– उसी िदन से
स�जाता – हो गई।

अथ� –
ऐसा कहकर कौए ने कमरे के अंदर से तीन ब�से िनकालकर उसको कहा- हे क�या! अपनी इ�छा से एक संदकू ले लो।
सबसे छोटी संदकू को लेकर लड़की ने कहा-यही मेरे चावलों की कीमत है। घर आकर उसने संदकू को खोला, उसम�
बहुत कीमती (म�ूयवान) हीरों को देखकर वह बहुत खशु हुई और उसी िदन से वह धनी हो गई।

अ�ययानां वा�येष प्रयोग –

अ�ययः – वा�येष ुप्रयोगः
इित –  इित कथिय�वा छातर्ः िव�ालयम ्अग�छत।्
एव – �वम ्एव मम ब�धःु वत�ते।
च – रामः �यामः च िमतर्े �तः।

िवशेषण-िवशे�य चयनम –

ित�तर्ः – म�जषूाः
इय�म ू– �यम्
प्रहिष�ता, धिनका – सा
एकाम ्– म�जषूाम्
महाहा� िण – हीरकािण

6. ति�म�नेव गर्ामे एका परा ल�ुधा वृ�ा �यवसत।् त�या अिप एका पतुर्ी आसीत।् ई�य�या सा त�य �वण�काक�य
रह�यम ्�ातवती। सूया�तपे त�डुलान ्िनि��य तयािप �वसतुा र�ाथ� िनय�ुता। तथैव �वण�प�ः काकः त�डुलान ्भ�यन्
तामिप ततर्ैवाकारयत।् प्रात�ततर् ग�वा सा काकं िनभ��स�य�ती प्रावोचत-्“भो नीचकाक! अहमागता, म� ंत�डुलम�ूयं
प्रय�छ।” काकोऽबर्वीत-्“अहं �व�कृते सोपानम ्अवतारयािम। त�कथय �वण�मयं रजतमयं तामर्मयं वा।” गिव�तया
बािलकया प्रो�तम-् “�वण�मयेन सोपानेन अहम ्आग�छािम।” परं �वण�काक�त�कृते तामर्मयं सोपानमेव प्राय�छत।्
�वण�काक�तां भोजनमिप तामर्भाजने एव अकारयत।्

श�दाथा�: –
ति�म�नेव – उसी
िनभ��स�य�ती – बरुा-भला कहती हुई
अपरा – दसूरी
प्रावोचत ्– बोला
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�यवसत ्– रहती थी
आगता – आ गई
रह�यम ्– ग�ुत बात को
म�म ्– मझेु
अिभ�ातवती – जान गई
�व�कृते – त�ुहारे िलए
सूया�तपे – सूय� की धपू म�
सोपानम ्– सीढ़ी को
िनि��य – रखकर/फैलाकर
अवतारयािम – उतारता हूँ
�वसतुा – अपनी पतुर्ी
त�कथय – तो कहो
र�ाथ�म ्– रखवाली के िलए
गिव�तया – घमडंी
िनय�ुता – िबठा दी
प्रो�तम ्– कहा गया/ कहा
तथैव – वैसे ही
त�कृते – उसके िलए
भ�यन ्– खाते हुए
प्राय�छत ्– िदया
ततर्ैव – वही ं
तामर्भाजने – ताँबे के पातर् म�
आवारयत ्– बलुाया,
अकारयत ्– कराया।

अथ� –
उसी गाँव म� एक दसूरी लालची बिुढ़या �तर्ी रहती थी। उसकी भी एक बेटी थी। ई�या� से उसने उस सोने के कौए का
रह�य जान िलया। सूय� की धपू म� चावलों को रखकर (फैलाकर) उसने भी अपनी बेटी को उसकी र�ा के िलए िबठा
(िनय�ुत कर) िदया। वैसे ही सोने के पंख वाले कौए ने चावलों को खाते हुए उसको (लड़की को) भी या। सबह वहाँ
जाकर वह कौए को बरा-भला कहती हई बोली- हे नीच कौए! म� आ गई हूँ, मझेु चावलों का म�य दो। कौआ बोला- म�
त�ुहारे िलए सीढी उतारता हूँ। तो कहो सोने से बनी हुई, चाँदी से बनी हुई अथवा ताँबे से बनी हुई। घमडंी लड़की बोली-
सोने से बनी हुई सीढ़ी से म� आती हूँ परंत ुसोने के कौए ने उसे ताँबे से बनी हुई सीढ़ी ही दी। सोने के कौए ने उसे भोजन
भी ताँबे के बत�न म� कराया।

अ�ययानां वा�येष ुप्रयोगः –
एव – एषः एव मम भर्ाता अि�त।
अिप – �वम ्अिप �वकथां शर्ावय!

तथैव – बालकः अिप तथैव करोित यथा त�य िपता करोित।
ततर्ैव – रामः ततर्ैव ित�ठित यतर् त�य ग�ुः आिदशत्
ततर् – �वमिप ततर् ग�छ!

िह – �वं िह नः िपता वत�से।

िवशेषण – िवशे�य – चयनम ्–

िवशेषणम ्– िवशे�य
ति�मन ्– गर्ामे
एका – पतुर्ी
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िनभ��स�य�ती – सा
गिव�तया – बािलकया
एका, अपरा, ल�ुधा – वृ�ा
�वण�प�ः – काक:

�वण�मयम/्तामर्मयम ्/रजतमयम ्– सोपानम्
�वण�मयेन – सोपानेन

7. प्रितिनवृि�काल े�वण�काकेन क�ा�य�तरात ्ितमर्ः म�जषूाः त�परुः समिु���ताः। लोभािव�टा सा बहृ�मा म�जषूां
गहृीतवती। गहृमाग�य सा तिष�ता यावद ्म�जषूाम�ुघाटयित तावत ्त�यां भीषणः कृ�णसपो� िवलोिकतः। ल�ुधया बािलकया
लोभ�य फल ंप्रा�तम।् तदन�तरं सा लोभ ंपय��यजत।्

श�दाथा�ः –
प्रितिनवृि�काले – वापस जाते समय
लोभािव�टा – लालची
क�ा�य�तरात ्– कमरे के अंदर से
बहृ�माम ्– सबसे बड़ी
ित�तर्ः – तीन
गहृीतवती – ले ली
म�जषूाः – संदकू�  (पेिटयाँ),

तिष�ता – �याकुल
त�परुः – उसके सामने
उ�घािटतवती – खोला/खोली
समिु���ताः – रख दी
भीषण:- भयानक
कृ�णसप�ः – काला साँप
िवलोिकतः – देखा
ल�ुधया – लालची
प्रा�तम ्– प्रा�त िकया गया
पय��यजत ्– छोड़ िदया।

अथ� –
वापस होते समय सोने के कौए ने कमरे के अंदर से तीन पेिटयाँ (संदकू� ) उसके सामने रख दी।ं लालची लड़की ने सबसे
बड़ी पेटी ले ली। घर आकर �याकुल वह जब संदकू खोलती है तो उसम� अचानक काला साँप देखा। लालची लड़की ने
लालच का फल पाया। उसके बाद उसने लालच छोड़ दी।

अ�ययानां वा�येष ुप्रयोगः –
अ�ययः – वा�येष ुप्रयोगः
त�परुः – रामः बालकं द�ृ�वा त�परुः भोजनम ्कृतवान।्
यावद ्– यावद ्सः पिठ�यित।
तावत ्– तावत ्त�य जीवनम ्उ�नित किर�यित।
अन�तरम ्– पठनात ्अन�तरं सः अिधकारी अभवत।्

िवशेषण – िवशे�य – चयनम ्–

िवशेषणम ्– िवशे�यः
ितस्रः – म�जषूाः
बहृ�माम ्– म�जषूाम्
भीषणः – कृ�णसप�ः
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लोभािव�टा – सा
तिष�ता – सा
ल�ुधया – बािलकया
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